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1

Dolezite

B

ezpecnost’

Pouzivajte len néstavce/prislusenstvo
$pecifikované vyrobcom.

Pouzivajte iba napdjacie zdroje uvedené v
ndvode na pouzivanie.

Produkt nesmie byt vystaveny kvapkajlicej
ani striekajucej kvapaline.

Neumiestriujte na produkt ziadne
nebezpecné predmety (napr. predmety
naplnené kvapalinou, zapdlené sviecky).
Batérie (sUprava batérif alebo vstavané
batérie) nesmu byt vystavené zdrojom
nadmerne vysokej teploty, ako je napriklad
sinecné Ziarenie, oheri alebo podobné
zdroje tepla.

Pri nespravne vlozenej batérii hrozf
expldzia. Pri vymene pouzite vzdy rovnaky
alebo ekvivalentny typ.

Tam, kde zéstr¢ka priameho napdjacieho
adaptéra slizi ako odpdjacie zariadenie,
musf zostat' odpdjacie zariadenie lahko
pristupné pre okamZzité pouzitie.

1N Varovanie

Nikdy neodstrariujte kryt tela tohto zariadenia.
Nikdy nemaZte Ziadnu cast' tohto zariadenia.

Nikdy nepokladajte toto zariadenie na iné elektrické
zariadenie.

Toto zariadenie chrdrite pred priamym slne¢nym
svetlom, otvorenym ohriom alebo zdrojom tepla.
Aby ste mohli toto zariadenie kedykolvek odpojit' zo
siete, uistite sa, ze k sietovému kdblu, zastr¢ke alebo
adaptéru mate volny pristup.
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Sulad so smernicami

C€0560

Tento vyrobok spltia poZiadavky Eurépskeho
spolocenstva tykajlce sa rddiového rusenia.

Vyhlasenie o zhode

C€

Spolo¢nost WOOX Innovations tymto
vyhlasuje, Ze tento produkt spitia zékladné
poziadavky a ostatné prislusné ustanovenia
Smernice 1999/5/ES.Vyhldsenie o zhode
ndjdete na stranke www.philips.com/support.

E Poznamka

¢ Typovy stitok sa nachddza v priecinku na batérie.

Starostlivost’ o zivotné
prostredie

Informacie tykajuce sa Zivotného prostredia
Vsetky nepotrebné baliace materidly boli
vynechané. Snazili sme sa o dosiahnutie
jednoduchého rozdelenie balenia do troch
materidlov: kartdn (Skatula), polystyrénova pena
(vypodlozenie) a polyetylén (vreckd, ochrannd
penovd pokryvka).

V3s systém pozostdva z materidloy, ktoré je
mozné v pripade roztriedenia Specializovanou
spolo¢nostou recyklovat' a opakovane pouzit.
Dodrziavajte miestne nariadenia tykajlice

sa likviddcie obalovych materidlov a starého
vybavenia.



&

Pri navrhovani a vyrobe produktu sa pouzili
vysokokvalitné materidly a sucasti, ktoré mozno
recyklovat' a znova vyuzit.

)¢

Ked sa na produkte nachddza symbol
preciarknutého kosa s kolieskami, znamend
to, Ze sa na tento produkt vztahuje Eurdpska
smernica 2002/96/ES.

Informujte sa o miestnom systéme
separovaného zberu elektrickych

a elektronickych zariaden.

Dodrziavajte miestne predpisy a nevyhadzujte
pouZzité zariadenia do bezného domového
odpadu. Spravnou likviddciou pouzitého
zariadenia pomodzete znizit mozné negativne
nasledky na Zivotné prostredie a ludské zdravie.

)4

Produkt obsahuje batérie, ktoré na zdklade
Eurdpskej smernice 2006/66/ES nemozno
likvidovat' spolu s beznym domovym
odpadom.Informujte sa o miestnych predpisoch
tykajlcich sa separovaného zberu batérif,
pretoZe spravnou likviddciou pomdzete znizit
negativne nasledky na zivotné prostredie

a fudské zdravie.

Vybratie vstavanej batérie z vasho vyrobku vzdy
zverte do rdk odbornika.

Upozornenie

Oznacenie a logd Bluetooth® su registrované
ochranné zndmky vo vlastnictve spolo¢nosti
Bluetooth SIG, Inc. a spolo¢nost WOOX
Innovations ich pouziva na zaklade licencie.

Made for

BiPod [JiPhone [JiPad

Oznacenia ,,Made for iPod" (Vyrobené pre
iPod), ,,Made for iPhone" (Vyrobené pre
iPhone) a ,Made for iPad" (Vyrobené pre
iPad) znamenaju, Ze elektronické zariadenie
bolo navrhnuté na pripojenie Specidlne

k zariadeniu iPod, iPhone alebo iPad a ma
certifikdt vyvojarov, Ze spltia prevadzkové
Standardy spoloc¢nosti Apple. Spolocnost’ Apple
nezodpovedd za prevddzku tohto zariadenia
ani jeho sdlad s bezpecnostnymi a regulacnymi
Standardmi. Upozormiujeme, Ze pouzivanie tohto
prislusenstva so zariadenim iPod, iPhone alebo
iPad méze ovplyvnit' prevddzku bezdrétového
pripojenia.

iPod a iPhone su ochranné zndmky spolo¢nosti
Apple Inc. registrované v USA. a dalsich
krajindch. iPad je ochrannd zndmka spolo¢nosti
Apple Inc.
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2 Vas reproduktor
s dokovacou
stahicou

Obsah balenia

Skontrolujte a identifikujte obsah balenia:
*  Hlavnd jednotka

*  Siet'ovy napdjaci adaptér AC/DC

*  Strucnd Uvodnad prirucka

*  Bezpelnost a upozornenie

Aplikacia iOS pre dok

Vdaka doku Lightning zariadenia DS3480
moze vase zariadenie iPhone/iPod
vyuzivat nasledujicu aplikdciu:

* AplikiciaClockStudio (umozriuje
vyber nastavenia zvuku, pocivanie
internetového rddia, nastavenie hodin a
budika a aktualizaciu firmvéru)

5

¢ Aplikiciu ClockStudio ndjdete na lokalite App Store
v zariadenf iPhone/iPod.

Prehlad

» Stlacenim zapnite zariadenie, stlacenim
a podrzanim na 5 sekdnd resetujte
rozhranie Bluetooth

* Indikdtor drovne nabitia batérie

(@ DCIN

* Sietovy napdjaci konektor pre dodany
sietovy AC/DC adaptér
® =
* Nabijaci konektor pre externé
zariadenie

(3 AUDIO IN
*  Vstupny zvukovy konektor pre externé
zvukové zariadenie

OK:

* Indikdtor stavu pripojenia Bluetooth

@ Dokovacia stanica s konektorom
Lightning pre zariadenie iPod/iPhone

@ +-
*  Zvydenie alebo znfZenie hlasitosti
* Indikdtory zapnutia a vypnutia



3 Uvodné pokyny

Nabijanie zariadenia DS3480

Zariadenie DS3480 mad vstavanu batériu,

ktord mbzete nabijat pomocou pribaleného

napdjacieho AC/DC adaptéra.

*  Zariadenie DS3480 pripojte k elektrickej
sieti pomocou pribaleného napdjacieho
AC/DC adaptéra.

 Pocas nabfjania

O blikd nazeleno, ak je zariadenie
DS3480 zapnuté.
O vzdy svieti nacerveno, ak je
zariadenie DS3480 vypnuté.

> Ked je batéria Uplne nabitd, O svieti
nazeleno, ak je zariadenie DS3480
zapnuté; O sa vypne, ak je zariadenie
DS3480 vypnuté.

3

* Ak st batérie takmer vybité, O blikd nacerveno.

¢ Nabijatelné batérie maji obmedzeny pocet cyklov
nabijania. Zivotnost' batérif a pocet cyklov nabijania sa
odlisuje v zavislosti od pouzivania a nastavent,

Zapnutie alebo vypnutie

+  Stlacenim tlacidla O zapnite zariadenie.
> +, — sa rozsvieti nazito.

5 |ndikdtor stavu pripojenia Bluetooth
blikd. Zariadenie DS3480 zacne
pdrovanie alebo opdtovné pripojenie
cez rozhranie Bluetooth.

*  Na vypnutie znova stlacte tlacidlo O.

Automaticky pohotovostny rezim

Po uplynuti 15 minut v rezime necinnosti
(neprehrdva sa ziadna hudba a nebolo stlacené
Ziadne tlacidlo) sa prehrdvac vypne.
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4 PI"Eh révanie Prehravanie cez rozhranie
Bluetooth

Pomocou rozhrania Bluetooth mézete
prehrdvat’ na zariadeni DS3480 zvuk zo

Prehravanie cez dok Lightning zariadenia Bluetooth, ako napr: iPad, iPhone,
telefénu so systémom Android alebo
Cez dok Lightning na zariadenf DS3480 mozete prenosného pocitaca.

prehrdvat obsah z nasledujicich modelov

zariadeni iPhone/iPod: (=)

* iPhone 5 * *

* iPod touch (5. generdcia)

* iPod nano (7. generdcia) e J
1 Uistite sa, %e ste zapli zariadenie DS3480. = —
2 Viote svoje zariadenie iPhone/iPod do = -

doku.

o

*  Pri prvom vloZen( zariadenia iPhone/
iPod do zariadenia DS3480 nainstalujte
do zariadenia iPhone/iPod aplikdciu

ClockStudio nasledovnym sp&sobom: — -
Pripojenie cez rozhranie Bluetooth

1 Zapnite zariadenie stlacenim tlacidla ® na
zariadeni DS3480.
 Indikdtor stavu pripojenia Bluetooth
blikd. Zariadenie DS3480 zacne
pdrovanie alebo opdtovné pripojenie
cez rozhranie Bluetooth.

App store

3V zariadent iPhone/iPod spustite
prehrdvanie hudby.

-

* Zariadenie iPhone/iPod odstrdnite z doku vytiahnutim.




Tip

* Ak chcete pripojit' zariadenie DS3480 k inému
zariadeniu Bluetooth, vypnite rozhranie Bluetooth
v aktudlne pripojenom zariadenf Bluetooth.

* Ak chcete vymazat' sparované zariadenia zo zariadenia
DS3480, stlate a podrte tlacidlo O na pat’ sekdnd.

Prehravanie zo zariadenia Bluetooth

1 Ulistite sa, Ze ste odstranili zariadenie
iPhone/iPod z doku Lightning.

2 po dspeSnom nadviazanf spojenia spustite

prehrdvanie hudby v zariadeni D$3480.

2 Na vatom zariadeni Bluetooth aktivujte
rozhranie Bluetooth a vyhladajte Philips
DS3480.

*  Pri prvom pripojeni spustite pdrovanie
vyberom zariadenia Philips DS3480.

Y Po vytvoren( pripojenia indikdtor
Bluetooth svieti namodro a zazneju
dve pipnutia. I

ot

> Pri dalSom zapnut( sa zariadenie
DS3480 automaticky pripojf
k naposledy sparovanému zariadeniu.
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Poznamka

* Uistite sa, ze vzdialenost medzi zariadenim DS3480
a zariadenim s rozhranim Bluetooth je menej ako
10 metrov.

* Prenos hudby mézu narusit’ prekdzky medzi zariadenim
Bluetooth a zariadenim DS3480, ako napriklad steny
alebo iné zariadenia fungujlice na rovnakej frekvencii.

*  Vypnite Bluetooth na zariadenf
s rozhranim Bluetooth, ktoré je
pripojené k zariadeniu DS3480.

Na externom zvukovom zariadenf spustite
prehrdvanie hudby a zmerite droveri
hlasitosti.

Prehravanie cez zvukovy
kabel

Cez prepdjaci kibel MP3 méZzete cez zariadenie
DS3480 prehrdvat zvuk z externého zvukového
zariadenia, napr. MP3 prehrdvaca.

1 Pousite prepdjaci kdbel MP3 Link na

prepojenie zariadenia DS3480 s externym
zvukovym zariadenim.

2 v prehrdvaci DS3480 vykonajte nasledovné
kroky:
» Uistite sa, Ze ste pozastavili hudbu
v zariadeni iPhone/iPod vlozeného
v doku zariadenia DS3480;

Nastavenie hlasitosti

Opakovane stlacte tlacidlo

+, — alebo

Stlacte a podrzte tlacidlo +, — ak chcete

rychlo zvysit' alebo zniZit' hlasitost.

Y Pri dosiahnuti maximalnej alebo
minimalnej drovne +, = blikd nazlto.




5 Nabijanie

Nabijanie cez dok Lightning

Pomocou doku Lightning zariadenia DS3480

mdzete nabijat’ zariadenie iPhone/iPod, ak je

prehrdvanie hudby zapnuté alebo vypnuté.

1 Viozte zariadenie iPhone/iPod do doku
Lightning zariadenia DS3480.

2 Pripojte zariadenie DS3480 k napdjaniu.

Nabijanie cez konektor USB

Pomocou konektora USB na zariadeni DS3480
mozete nabijat’ svoj mobilny telefén.

1 Pomocou kabla USB pripojte zariadenie
DS3480 k externému zariadeniu.

2 Pripojte zariadenie DS3480 k napdjaniu.

SK



6 Aktualizacia
firmveru

Pomocou aplikdcie ClockStudiov zariadenfi
iPhone/iPod mdZete aktualizovat firmvér
zariadenia DS3480.
1 Uistite sa, 7e vade zariadenie iPhone/iPod je
pripojené na internet.
2 Vioste zariadenie iPhone/iPod do doku
Lightning zariadenia DS3480.
5 ClockStudio zacne vyhladavat
dostupné aktualizdcie firmvéru.

> Ked je dostupna aktualizdcia firmvéru,
zobrazf sa hldsenie.

Want 1o upgracde now?

Cancel

3 Aktualizaciu firmvéru dokondite podla
pokynov na obrazovke.

Poznamka

* Pocas aktualizdcie nechajte zariadene iPhone/iPod
zapnuté a vioZzené v doku zariadenia DS3480.

10 SK



7/ Technickeé udaje

Zosilnovac

Menovity vystupny vykon

2 x 5W RMS

Vseobecné informacie

Napdjaci zdroj
- Sietové napdjanie

Model: KSASB0241200200HE (Philips);
Vstup: 100 — 240V ~, 50/60 Hz, 0,6 A,
Vystup: 12V =2 A

- Batéria Lftium-iénovd batéria
Prevddzkova spotreba energie <18W

Spotreba energie v pohotovostnom rezime <05W

Max. zdtaz pre iPod/iPhone 5V=1A

Rozmery 5

— Hlavna jednotka (S xV x H) 274 x 143 x 109 mm
Hmotnost'

- Hlavnd jednotka

12 kg

Prevddzkova teplota a vihkost:

0°Caz45°C,5 % az 90 % vihkost pre vietky typy

podnebia.

Teplota a vihkost' pri skladovant:

-40°Caz 70 °C,5 % az 95 %

Bluetooth

Verzia Bluetooth

Ver. 2.1 + EDR

Frekvencné pasmo

2,402 — 2,480 GHz pasmo ISM

Dosah

10 m (volné priestranstvo)

SK
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8 Riesenie
problemov

'!‘ Varovanie

* Nikdy neodstrariujte kryt tohto zariadenia.

Aby ste zachovali zaruku, nikdy sa sami
nepokusajte opravovat systém.

Ak sa pri pouzivani tohto zariadenia vyskytne
nejaky problém, skor nez sa obrdtite na servisné
stredisko, vyskuisajte nasledujuice riesenia. Ak sa
problém neodstrani, prejdite na webowvt lokalitu
spolocnosti Philips (www.philips.com/support).
Ak sa rozhodnete obrdtit' na spolocnost’ Philips,
okrem zariadenia si pripravte aj ¢islo modelu a
sériové ¢fslo.

Ziadny zvuk alebo slaby zvuk

*  Nastavte hlasitost' na reproduktore
s dokovacou stanicou.

¢ Nastavte hlasitost' v zariadeni iOS,
zariadeni s rozhranim Bluetooth alebo
inom externom zariaden.

Nereaguje na stlacanie
tlacidiel na reproduktore

*  Na reproduktore s dokovacou stanicou
stlacte naraz tlacidlo ® a + na 3 sekundy.
Mozete obnovit' vyrobné nastavenia
reproduktora s dokovacou stanicou.

+  Odpojte a znovu pripojte sietovu zéstreku,
a potom reproduktor s dokovacou
stanicou opét’ zapnite.

12 SK

O pripojeni Bluetooth

Nie je mozné prehravat’ hudbu zo zariadeni

s rozhranim Bluetooth ani po Uspesnom

pripojeni rozhrania Bluetooth

*  Toto zariadenie s rozhranim Bluetooth
nedokaze z reproduktora prehrdvat hudbu.

Pri prehravani hudby zo zariadenia

s rozhranim Bluetooth je kvalita zvuku nizka.

*  Prijem rozhrania Bluetooth je slaby.
Presurite zariadenie s rozhranim Bluetooth
blizsie k reproduktoru alebo odstrérite
prekdzky medzi zariadenim s rozhranim
Bluetooth a reproduktorom.

Nie je mozné pripojit’ moje zariadenie

s rozhranim Bluetooth k reproduktoru

*  Toto zariadenie s rozhranim Bluetooth
nepodporuje profily, ktoré su vyzadované
pre tento reproduktor.

*  Funkcia Bluetooth nie je v zariaden(
zapnutd. Pozrite si ndvod na pouZivanie
daného zariadenia, v ktorom ndjdete
informdcie o aktivacii funkcie Bluetooth.

*  Reproduktor nie je v rezime parovania.

*  Reproduktor uz je pripojeny k inému
zariadeniu s podporou rozhrania Bluetooth.
Vypnite pripojenie Bluetooth v danom
zariadeni a skdste to znova.

Sparované zariadenie sa pripoji a vzapati

odpoji.

*  Prilem rozhrania Bluetooth je slaby.
Presurite zariadenie s rozhranim Bluetooth
blizsie k reproduktoru alebo odstrdrite
prekazky medzi zariadenim s rozhranim
Bluetooth a reproduktorom.

*  Na niektorych zariadeniach sa méze
rozhranie Bluetooth automaticky
deaktivovat, aby sa Setrila energia.






Specifications are subject to change without notice.
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